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MODIFICATION NO 002

La présente modification vise à répondre aux questions suivantes : 

Question no 1 : Annexe A, Section 2.5. Nos meubles ont des homologations Greenguard et
Greenguard Gold. Est-ce que le Canada acceptera ces homologations écologiques comme
équivalences des exigences environnementales de la norme ANSI/BIFMA e3-2011e ou la norme
SCS-EC-10.2-1007?
 
Réponse no 1 : Oui, les homologations Greenguard et Greenguard Gold sont acceptables.
Veuillez noter par contre qu'une copie de l'homologation selon la norme ANSI/BIFMA ou la
norme SCS ou de l'homologation Greenguard ou Greenguard Gold doit accompagner les
documents d'appel d'offres. 
 
Question no 2 : Annexe A, Section 6.1.3. Plage de hauteur minimale de 648 mm (25,5 po) à 1
066 mm (42 po). Notre plage est de 648 mm (25,5 po) à  1 041 mm (41 po). Est-ce qu'une
hauteur maximale de 41 po sera acceptable pour le Canada aux fins de ce projet?
 
Réponse no 2 :  Oui, la hauteur maximale de 1 041 mm (41 po) est acceptable. 
 
Question no3:   Annexe A, Section 6.1.6.  Les plateaux de table et les plateaux à clavier doivent
avoir de 28,6 mm (1 1/8 po) à 38,1 mm (1,5 po) d'épaisseur. Nous offrons une épaisseur de
surface de 1  1/16 po (27 mm) à 38 mm (1,5 po). Est-ce qu'une surface de 27 mm (1 1/16 po)
d'épaisseur serait acceptable pour le Canada aux fins de ce projet? 
 
Réponse no:3  Une épaisseur de 27 mm (1 1/16 po) sera acceptable à condition que la surface soit
finie à l'aide d'un revêtement stratifié haute pression. 
 
Question no4  Annexe A, Section 6.1.6.  Garniture de bordure en PVC plat de 3 mm d'épaisseur.
La garniture de notre bordure est en plastique ABS, ce qui est plus écologique (aucun chlorure).
Est-ce que cette garniture sera acceptable pour le Canada aux fins de ce projet? 
 
Réponse no:4  La bordure doit être en PVC.
 
Question no 5 :   Annexe A, Section 6.1.6.  Les passe-fils doivent s'agencer au dessus des tables.
Nos passe-fils comportent une garniture et un couvercle. Voulez-vous tout simplement dire que le
couvercle et la garniture doivent s'agencer? Dans l'affirmative, cela ne nous pose aucun problème;
c'est la norme. Par contre, s'il faut que les passe-fils s'agencent à la surface des tables finie à l'aide
d'un revêtement stratifié, il nous sera impossible de fournir un tel produit. Les passe-fils ne sont
pas disponibles avec un revêtement stratifié haute pression.  Nous en offrons dans les couleurs
suivantes : noir, argent ou anthracite gris. Serait-ce acceptable pour le Canada?
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Réponse no 5 :  La couleur de la finition des passe-fils doit s'agencer à la couleur des tables ou
être une couleur complémentaire à la couleur des tables. Il n'est pas nécessaire que les passe-fils
aient un revêtement stratifié haute pression. 
 
Question no 6 :   Annexe B, Section 6. Les dates provisoires du début de l'installation peuvent
changer. La date provisoire de début de la Phase 1 est le 1er février 2014, soit moins de 3
semaines après la date de dépouillement des soumissions. Nous ne serions pas en mesure de faire
l'installation (Phase 1 seulement) en moins de 4 semaines  (20 jours ouvrables) après que la
commande a été passée. Est-ce que notre délai est acceptable pour le Canada? 
 
Réponse no 6 : Si le soumissionnaire ne peut pas respecter la date provisoire d'installation, il peut
proposer une autre date. Voir la colonne J du Tableau II sur l'exécution. 

Question no 7   Si nous offrons la même table de style de manivelle pour ce produit-il acceptable
dans la mesure où rencontrer d'autres spécifications?

Réponse no 7   Manivelle Hauteur tables réglables peuvent être soumises à la place de la hauteur
du pivot réglable.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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